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u se predstavlja Program odgoja za
acanje i postivanje razlicitosti osobnih kultura
icija djece predskolske dobi, ustrojen kao

)an program koji se provodi u Djejem vrtic¢u

Tradicijske obicaje najcesce su prenosile najstarije ¢lanice obitelji

Osnovno obiljezje Programa je inter-
kulturalni odgoj usmjeren potvrdiva-
nju izvornih kulturnih identiteta, bo-
ljem upoznavanju sebe i svoje osobne
kulture, ali i drukgijih kultura, otkri-
vajudi slicnosti i razlicitosti koje ih ne
udaljavaju ve¢ zblizavaju. Budu¢i da
su odgajatelji prakticari nositelji pro-
mjena kvalitete odgojno-obrazovnog

rada i kurikuluma, ovaj rad bit ¢e pri-
kaz njihovih samorefleksija vezanih uz
postignuda u primjeni ovog programa
u skupini. Program se provodi u vrti¢-
koj grupi ‘Smjeski¢i’ (djeca od 4. do 7.
godine zivota). Prateci interese djece,
poseban naglasak stavljen je na ra-
zlicitosti u kontekstu integriranog ra-
zvojno primjerenog kurikuluma.
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Kako smo se igrali, otkrivali i
stvarali

Prostor u koji su usla djeca na pocetku
pedagoske godine bio je obogacen
starim predmetima, suvenirima, foto-
grafijama, tkaninama, prirodnim ma-
terijalimaiisl., te je na prvi pogled oda-
vao dojam okruzenja u kojem ce se
njegovati folklor i tradicija, ali i dojam
prostora usmjerenog na dijete i nje-
gove razvojne i odgojne potencijale.
Centar obiteljskih igara bio je ureden
u stilu stare ‘hizice’ s tkaninama etno-
motiva i narodnog veza. Tu se nalazilo
mnostvo starih ‘rajnglica’, drvenih ku-
haca, glinenih vr¢ica, stara kolijevka i
sl. Centar pocetnog Ccitanja i pisanja
ispunjavao je veliki broj starih knjiga,
kuharica, fotografija, dok je istraziva-
lacki centar raznolikos¢u starih (djeci
nepoznatih) predmeta pozivao na
isprobavanje, koristenje, razmisljanje
i otkrivanje namjene ovih uporabnih
predmeta (stare vage, kolovrati, presa,
sito, stari satni mehanizmi...). lako su
centri ‘odisali’ poticajima, svakodnev-
nim smo promisljanjima pronalazile
strategije i ‘moguce’ smjerove razvoja
aktivnosti (djeca, odgajatelji, rodite-
lji...). Prica Nade Ivelji¢ ‘lvek i Sestinski
kiSobran’ potaknula je djecu na izra-
du 3estinskih Sesirica i kiSobrana, koji
su dodatno obogatili nase okruzenje.
U prostoru smo se poceli osjecati sve
bolje, spontanije i sigurnije. Prostor
i centre u kojima borave djeca kon-
tinuirano smo osmisljavali i bogatili
poticajnim sredstvima te ucestalo



nadopunjavali (prirodnine, plodine,
starine...). Takoder smo osmisljavale i
prostore za izlaganje sadrzaja vezanih
za tradicijsku kulturu djece i njihovih
roditelja, posebice prostor ispred soba
dnevnog boravka. Odgoj za razli¢itost
bila je osnovna nit vodilja u promislja-
nju aktivnosti (jedni su manji, drugi
su vedi, neki su stariji, drugi su mladi,
neki popodne odmaraju, neki ne, neki
pleSu u paru, neki u kolu, a neki svi-
raju na tradicijskim instrumentima...).
Uocavali smo razlicitost i slicnost nasih
obitelji:

Tena: Moja su obitelj mama, tata, dva
brata, deda i baka.

Petar: Ja Zivim s mamom i tatom.

Roko: Mamai i ja Zivimo u stanu, a pone-
kad idem kod tate, bake i djeda.

Igre uloga i uvijek prisutna igra ‘Mama
i tata’ odrazavale su razli¢ite odnose
i ponasanja u razli¢itim obiteljima.
Kako bismo razli¢itosti unutar obitelj-
skih kultura nase djece upoznale jos
i bolje, na suradnju smo pozvale i ro-
ditelje. Roditelji su zajedno sa svojim
djetetom izradili osobno obiteljsko
stablo, a ovo je bio i dodatan poti-
caj da se u aktivnosti ukljuce i bake i
djedovi. U grupi su nerijetko boravile
bake, a posebno se isticala Leonardina
koja je ujedno ¢lanica KUD-a Sesvete i
vrsna poznavateljica starih tradicijskih
obicaja.

Josipa: Ja sam Prigorka i ja znam cijelu
pjesmu ‘Prigorske sam gore list’. Moja
baka je isto Prigorka, a da znate kak’
finu gibanicu pece!

Donat: Ja imam nonu i
Dalmaciji.

Petar: Aja babu i dida u Hercegovini!

nona u

Prodiru¢i sve dublje u svijet folklora i
tradicije, sve vise su se iskazivale ‘djec-
je jake strane’ u izricaju istrazenog,
dozivljenog... Karlo, naglaseno vizual-
ni tip, voli istrazivati tradiciju putem
knjiga, konkretnih predmeta - starina,
crteza.., a Leonarda, djevojcica koja
s bakom cesto posjecuje folklorne
KUD-ove, izvrsna je u scenskom i glaz-
benom izrazavanju. Prilike za oboga-
¢ivanje dje¢jih iskustvenih dozivljaja
bile su brojne, o ¢emu svjedo¢e mnogi

nasi projekti i podprojekti. Slijedeci
dje¢je interese nastao je nas projekt
‘Kak’ su jeli nasi stari’. Ovim projektom
ozivjeli smo i otrgnuli zaboravu mnos-
tvo starih recepata i obicaja iz ‘starin-
ske’ kuhinje (uz pomo¢ baka i mama),
i to na nacin da smo iz starih knjiga,
kuharica i enciklopedija spoznavali $to
su jeli i na koji su nacin spravljali jela
nasi preci. Skupili smo stare recepte u
tradicionalnu kuharicu, izradili prijed-
log tjednog tradicionalnog jelovnika,
izradili krusnu pec i ‘pekli u njoj zdrava
jela’, prikupljali, koristili u igri i likovno
izrazavali dozivljaj starog posuda i sl.
(rajngle, kuhace, sita, stepke, fertune...),
degustirali zdravu hranu koju nam je
pripremila Ingina mama. Djecu je po-
sebno razveselio projekt ‘Igre i igrac-
ke nasih baka, djedova i roditelja’. U
tom smo projektu uz pomoc¢ obitelji
istrazili igracke s ‘tavana’, te igre, pri-
Ce i pjesme prohujalih vremena iz ra-
zlicitih podneblja. Martinov djed nam
je pokazao kako se igralo ‘prasikanja’.
Emina nas je baka naucila uspavanku
‘Aji, aji dete moje’. Stelin nam je djed
otkrio da su igracke nekad bile iskljuci-
vo drvene - klizaljke, sanjke, romobili,
konjici, tamburice... Starije su djevoj-
Cice pocele iz drvene grade i drugih
prirodnih materijala izradivati lutke,
vlakice, leptirice, igre (npr. krizi¢-kruzi¢
od kamencica) i sl. Posebnu radost dje-
ceisnazne dozivljaje izazvala je izrada
licitara. Taj hrvatski suvenir nasao je
svoje mjesto u svim centrima aktivno-
sti. Djeca su slobodno izuc¢avala ponu-
dene materijale i aktivno sudjelovalau
aktivnostima (izrada licitarskog tijesta
i razlicitih oblika, razlicite vrste licitara
- srca, konjici, gljivice, bebice, izrada
medicarne). Posebno zanimljiva bila je
simbolicka igra - igra uloga ‘Medicar"’.

Posjet izlozbi starih satova ‘Udomljeno
vrijeme’ u Muzeju za umjetnost i obrt
izazvao je ucinak poput otvaranja ba-
kine skrinje s blagom. Ve¢ i prije posje-
ta djeca su iskazivala bogata iskustva
i znanja o satovima. Pripremali smo
se prikupljaju¢i materijale, knjige,
urarski alat, stare satove i mehanizme
i dr. Djedji interesi, ideje i mastanja o
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Bastina je utkana i u didakticke igre

Centar obiteljskih igara ureden je
u stilu stare ‘hiZice’ tkaninama etnomotiva i
narodnog veza

Igre uloga odrazavale su razlike u
obiteljskim obicajima
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starim satovima i Zivljenju uz njih bili
su poticaj novim istrazivanjima, kre-
iranju i spoznajama (Kako radi ‘sat na
pilu’? Kako su ljudi nekad mogli ugraditi
sat u jedrenjak ili na sliku? Sto se nala-
zi u velikom satu u koji se sakrio i mali
kozli¢?..). Tako su pocele aktivnosti
kojima se ne samo mijerilo vrijeme
nego i jos puno vise. lzrada vrtickog
muzeja satova djedja je inicijativa koju
smo s obzirom na bogato prikupljen
fundus uspjeli brzo organizirati. Nasli
su se tu rucni, zidni, neobicni satovi i
budilice. Djeca su otkrila $to znaci biti
kustos, $to je izlozba i $to su ekspona-
ti. Nakon svega bilo je vidljivo da su
djeca profitirala jer su naucila gledati
i zakljucivati, preradivati informacije,
razumjeti ih i upotrebljavati, a neka
su djeca naucila prepoznavati i proci-
tati vrijeme (Leonarda: Kad sam dosla
iz muzeja i kad mi je teta to pokazala,
naucila sam gledati na sat s cajgeri-
ma!). Posjet Starom selu Kumrovec i
Narodnom sveucilidtu u Sesvetama
motivirao je djecu i nas odgajatelje
na sakupljanje starina. Osmislili smo
‘Muzej starina’ u pretprostoru sobe.
Svatko je u vrti¢ pozZelio donijeti neki
starinski predmet koji pripada kraju
u kojem zive i/ili potjecu. | tako je ra-
stao Muzej s bogatstvom ne samo
starih vec i izuzetno vrijednih ekspo-
nata. Djeca su s paznjom istrazivala
predmete i obiljezavala ih potaknuta
iskustvom iz Muzeja. Svakodnevne
aktivnosti bile su ples i pjesma iz razli-
¢itih podneblja Hrvatske (Podravina,
Posavina,  Medimurje,  Bilogora,
Turopolje, Dalmacija..). Djeca su ih
sama birala jer je ova glazba i u njiho-
voj obitelji bila izvor radosti i veselja.
Doris je izjavila: Kad odem na jesen
u Skolu, naucit ¢u prijatelje u razredu
pjevati i plesati Burmuticu i Kvocalicu...
Patrikova mama ispri¢ala nam je kako
je njezin suprug muslimanske vjerois-
povijediikako sada od svekrve zZeli na-
uciti pripremanje nekih muslimanskih
tradicijskih jela. Prenosenjem tradicij-
skih obicaja djeci u naslijede, roditelji
su postajali sve otvoreniji i motivira-
niji za suradnju. Lanina mama pred-
loZila je organizaciju ‘revije narodnih
nosnji’, sto smo s veseljem prihvatili

i odlucili to ostvariti sljedece godine.
Promatraju¢i djecu tijekom godine
u razli¢itim socijalnim odnosima, mi
odgajateljice prvenstveno smo pre-
poznavale djecje potrebe i interese, a
potom stvarale uvjete za igru koja ¢e
im omoguciti, kako stjecanje individu-
alnih i grupnih iskustava, tako i upo-
znavanje i prihvacanje osobnih kultu-
ra i tradicija. Takvim pristupom radu
(promisljanje, osmisljavanje, djelova-
nje...) vjerujemo da smo djelotvornije
poduprle razvijanje i u¢enje socijalnih
vjestina svakog djeteta ponaosob.
Tijekom ostvarivanja ovog naseg
obogacenog Programa razvijale smo
svijest o vaznosti svih ukljucenih (ro-
ditelji, bake, djedovi, djelatnici vrti-
¢a...). Zivedi zajedno, gradedi kvalitet-
ne suradnic¢ke odnose, svakodnevno
smo ucili pregovarati, dogovarati,
razgovarati, pomagati i uciti jedni od
drugih, osobito s grupama ‘Kapljice’,
‘Baloncici’ i ‘Loptice’ (koji su bili nasi
susjedi). | mi smo ostvarile nas ‘osobni
rast i razvoj’ $to je izrazeno prepozna-
vanjem, uvazavanjem i reflektiranjem
nasih osobnih emocija. To se znacajno,
izmedu ostaloga, odrazilo na kvalitetu
timskih dijaloga. Postale smo senzi-
bilnije na razli¢itost djece, roditelja i
njihovih, kako stilova Zivota, tako i na
razlicitost tradicijskih obic¢aja i kultura.
Bududi da je nas profesionalni razvoj
podrazumijevao promjene, otvore-
nost prema tim promjenama, stvarale
su se prilike za propitivanje vlastitih
temeljnih uvjerenja, stavova i nacina
razmisljanja. Promoviraju¢i u nasem
Programu pozitivne ljudske vrijedno-
sti i ponasanja koja podrzavaju razli-
¢itost i pravo na razlicitost, istaknule
bismo rijeci B. Caldwela: Svako je dijete
po necemu isto kao i sva ostala djeca, po
necemu nalikuje samo na neku djecu, a
po ne¢emu ne nalikuje ni jednom djete-
tu... Tako je to i u svijetu djeteta, njegove
obitelji i njihove tradicije. Razvijajudi
ovaj program nikako nismo Zzeljele
djecu prvenstveno ‘poucavati’, vec
smo tezile da dosegnu ona prva te-
meljna iskustva o sebi, o drugima, o
svojoj i tudoj, kako materijalnoj tako i
duhovnoj bastini - iskustva koja nece
ljude razdvajati ve¢ ih spajati.
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